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Nr. 31

Augustfeuer
Von Martin Schmid

Auf nun, vollendet, den $HolzitoB gefhichtet,
®laubig den Blid zu den Sternen gerichtet,
Flactre bell, Todbre, du fiindender Brand!
Rings auf den Hohen beginnt es 3u 3iinden,
Feier Des betenden Woltes verfiinden
Cherne Gloden fhon fingend durcdhs Land.

Gegne, o Herr, du die flammenden Jeidhen,
LaB allen Neides Gefpeniter entweidhen,
Rein fei die feuerentziindende Hand!

Du bift im Licht und Sturm uns begegnet,
Du baft uns Quelle und Saaten gefegnet,
Dein Name, Herr, fei in Demut genannt.

Auf denn, vollendet und tretet zufammen,
Was da vermeslich, das werft in die Flammen!
Und aus den Feuern fteige der Geift!

Danf fein den Schatten verfuntener Wbhnen,
Leis durch die Liifte vernimmit du ibr Mabhnen:
Tat nur ift Leben, das Leben verheift!

* *

Fahrt ohne Ziel

Roman von Andreas Poltzer
Copyright by: Horn-Verlag. Berlin W 3¢

Jh ermiderte nichts. Als ich fpater audh Milica von ber
Ausfichtslofigleit weiterer Madforichungen fpradh, {dien fie die
Nachricht nicht tragifd 3u nehmen.

,Sdade”, meinte fie. ,Der Mabaradiha befommt {omit
feine Shage nicht uriick, die Verfidherungsgefellfdhaft verliert
eine Million und wir verlieren gwangigtaufend Pfund. Sdhade,
benn wir batten fie gebrauchen fonnen.” Damit {dhien das
Thema fitr Milica erledigt.

Cigentlich zu meinem Critaunen. Denn Milica war eine
jhone Frau; noch dazu eine, die den Wert des Geldes fannte.
— Jd brachte es nicht iiber mich, noch an diefem MNadymittage
iiber meine bevorftehende Abreife 3u fprechen.

Am nadhiten Tage wurde ich bereits in den friithen Morgen-
ftunden von Milica angerufen. Sie bat mich, fofort nad) Antibes
s tommen. Auf meine beforgte Frage, ob fich etwas Unan=
genebmes ergeben bitte, erwiderte fie beiter, daB bdies nidht
ber Fall fei. Sie batte bloB von ibrem Redtsanwalt aus
UAmerita Nacdhricht erhalten.

JIn Antibes angelangt, erfubr ich, daB in der Crbichafts-
angelegenbeit eine giinftige Wendung eingetreten fei. €s be-
ftand die berechtigte Hoffnung, dak fich Milica mit Lawrence’s
z_ptbter und Dderen Mann auf giitigem TWege werde einigen
tonnen. Dazu war jedodh Milicas perfonliche Anwefenbeit in
Umerita unbedingt erforderlich.

#Wir miiffen uns alfo trennen Milica . . .“ fagte ich.

3 Gtatt einer Antwort nabm fie mein Geficht 3wifchen ihre
beiden §Hianbde, und mit einer warmen Stimme, die idh feit
langem nicht mebr gehort batte, fagte fie: ,Hardy, ich werde
jeden Augendblict an Dich denfen!” Und in einer fpontanen Auf-
wallung: , Romm, begleite midh nadh Wmerita . . .1
_ Das war natiirlih nidht ernjt gemeint. Und — felbft wenn
ih das Geld fiir Die Ueberfabrt befeffen bhatte, hatte ich es nicht
_@‘Efﬂ“- Jb wupte, Milica war mir verloren, ebenfo, wie ich
ibe entfremdet war.

Deshalb blieb ih auch gana rubig, als Milica fpdter wie
nebenbei bemertte:

~Mebrigens mwerde i auf der Reife Gefellihaft haben.
%ﬂgelfl fabrt ebenfalls mit dem nddhiten Dampfer nad New

#3H wiin{he Cudy beiden viel Gliid”, fagte ich leife.
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29. Rapitel.

Nun war ich wieder in Berlin.

S batte mein altes Jimmer begogen. Objdhon idh nur
wenige Tage darin gebauit Hatte, war es mir irgendwie ver=
traut geworden. Die verblichenen Tapeten, das fnarrende, dodh
bequeme Bett, der tiefe Lederftubl und felbjt dber groBe gelbe
Fled an der Jimmerdede muteten midh) heimildh an. IJm Bii-
derregal ftand nodh der Gedichtband von Morife und bdarin
befand fich unverfebrt der Fiinfhundertmartichein.

Sch batte das von Bolton erhaltene Geld von der Bant
gebolt und mit einer tnappen Crflarung dem Generalfonjul
ber Bereinigten Staaten iiberfandt. Jb glaubte, mit diefer
Handlung die Affare Bolton liquidiert 3u hHaben.

Marianne befand jidh noch in Franfreidh. Ende Juli werde
fie nach Berlin fommen, jdhriedb fie.

Bon Milica erbielt ih nur jpdarlihe Nadridhten. Jn Dder
GCrbidaftsangelegenbeit chienen neue unerwartete Schwierig=
teiten eingetreten 3u jein. Der Optimismus von Milicas Rechts=
anwalt war anfdeinend nicht gang beredtigt gemwefen.

Obidon ih mit wirtjchaftlichen Sorgen tampfte — idh batte
es nicdht iiber midh gebracht, den Fiinfhundertmartidhein anzu-
brechen — war idh froben Mutes. Nicht gulesst, weil fich eine
unerwartete Hofinung fiir die Heilung meines redten Armes
ergab.

Ein ebemaliger Kollege hatte mich an einen ibm befannten
Arat gewiefen. b geftebe, als ih den Chirurgen zum erften
Male auffudhte, empfand ih nur geringes BVertrauen 3u ihm.
S fand, daB er 3u gut ausfah und daB fein Spredhraum 3u
elegant war. Der Menjch it an Hertommlidhe Anjdhauungen
laderlih gebunden. Cin Arzt bat fonad ,ferids” und nidt wie
ein ameritanifder Filmichaufpieler auszufehen.

Aber der junge und elegante Doftor verftand fein Hand-
wert. Nach einem tleinen dhirurgifchen Cingriff und nadh zwei
MWocdhen BVebhandlung zeigten fich bereits verbliiffende Criolge.

Der Juli ging jhon 3u Ende, als ich nad) ldngerem Shwei-
gen von Milica einen Brief erbielt. Das Sdyreiben gefiel mir
nicdht. Gtwas befrembdete midh daran. Jb verfudhte mir einzu-
reden, daB Milicas Berfabrenbeit, die ih aus ibrem Briefe
beutlich berauszulefen wdbnte, nur von den Wibrigteiten des
Crbichaftsprogefies herriihre. ,

Unrubig durdywanderte ich die regennaifen StraBen. Bor
einem grofen $Hotel ftie ich mit einem unbefannten $Herrn 3u=
jammen, der gerade im Begriffe war, eine Autotare 3u be:
fteigen. Wir entfdhuldigten uns gleidhzeitig.

& bordhte auf und fab dem {[dhlanfen duntelbaarigen
Manne nadh. Jn der Tare wartete eine Dame auf ihn. Che
er einftieg, fprach er laut einige italienifche LWorte 3u ibr.

In bdiefem Augenblid ermachte in mir zum Bewutiein
ein Gag, den idh vor Wohen vernommen batte. €s war in dem
Ganatoriumszimmer von Antibes. Frau Negri batte damals
gefagt: ,Williams — er bieB urfpriinglidh Guilelmo — war
Staliener!”

Der Umitand, daB ih im felben Augenblid Milica in Be-
gleitung von Jad Qowell erblidt bHatte, war {duld daran, daB
ih die Bebeutung des Gehorten gar nicdht erfahte. €s war, als
batte i irgendein Jettelhen medhanifch aufgelefen, ohne von
dem darauf Gefchriebenen Kenntnis zu nehmen:

Kleine Urfachen — grofe Wirfungen. Die wenigen italieni=
fchen Worte, die ich joeben vernommen bhatte, bewirtten, dah
Frau Negris Worte aus dem Unterbemuptfein zur Oberfladhe
ftiegen.

Cine verbliiffende Schlupfolgerung ergab {ich.

PWenn Williams .Jtaliener war und — wie feine Briefe
an Frau Negri deutlich bewiefen — die italienijhe Spradhe be-
voraugte, dann — wufpte idh, wo fich im Augenblid die Schage
bes Mabarad{dhas befanden.

JIn Miinden!

Jn Miinden, das auf italienijch ebenfalls Monaco bhied.
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Cs unterftand feinem Jweifel, dap fih Williams mit Frau
Negri in feiner Mutterfpradhe unterhalten baite. Frau Negri
borte bas Wort Monaco und bielt es aus leicht verftandlichen
@riinden fiir das Monaco an der Riviera, das in {amtlihen
Spraden der Welt abnlich heipt. Die Crienntnis fam jo iiber-
rajhend, daB ich feinen Augenblid zauderte, fofort nadh Miin-
hen 3u reifen. Jb glaube, in mir faB unbewupt der Wunjd,
Milica 3u Helfen.

Mein Geld reichte gerade fiir eine Fabriarte dritter Klajfe
bis nach Wiinden.

Wahrend der langen Fahrt wurde idh ein wenig erniichtert.
Was tonnte ih in Miindhen obhne Geld anfangen? Wie ver=
modhte idh in einer dbnlidh groBen Stadt den Mann, der Willi=
ams’ Koffer in Aufbewabrung bhatte, auszuforichen? Jh wupte
dodh nur, daB er ein ehemaliger Sdiffsoffizier war.

Jn Miindpen angelangt, tat ich das Kliigite, was ich tun
fonnte. Jh begab midh fhnuritrads gum Polizeiprafidium.

Meine Gejchichte wurde undadhit mit einiger Steplis an-
gebort. Dodh allmablich gewann der Kriminaltommiffar, an den
ih gemwiefen mwurde, die Ueberzeugung, daB mein Beridht ernit
3u nehmen war. Cr verfprad, die notigen Nadforfdhungen o=
fort einguleiten.

Bom Polizeiprafidium ging ih 3u einem mir befannten
Barietédirettor. Cr war liebenswiirdiger Weife fofort bereit,
mir etwas Geld 3u borgen.

Mein naditer Weg fithrte 3um Poftamt. Jch fabelte Milica,
daB groBe Ausiicht beftande, die Juwelen 3u finden; ich wollte
ibr die gute Nadricht feinen Wugenblict vorenthalten.

Nodh) am felben Abend reifte ich non Wiinchen ab.

Adht Tage fpdter erfubr ih, daB der dem Mabaradidha
von J. geraubte Sdal in Miindhen bei einem ehemaligen
Handelstapitdan entdedt wurde. Der Mann — er hie Obfer —
batte Williams, den er unter feinem urfpriinglichen Namen
Guilelmo fannte, vor vielen Jabren auf einer Dzeanreife
fennengelernt. Williams hatte Damals dem Kapitdn irgendeinen
Dienft erwiefen, den diefer nicht vergeffen bhatte.

Rapitin Objer begegnete vor ungefabr drei Monaten Willi-
ams in einem Miinchener Café. Cr erfannte ihn nicht, aber Willi-
ams fprad ibn an. Ohjer war von der Begegnunyg hocherfreut und
[ud Williams 3u fich ein. Wie diefer dann auf den Gedanfen
fam, den RKoffer mit den Juwelen Kapitin Objer ur Aufbe-
wabrung 3u geben, lieB {ich natiirlich nicht mebr ergriinden.
Wabridheinlih batte Williams da bereits gemerft, daB man
ibm auf den Ferfen war. Als {dhlauer Mann wupte er, dah
jene Werftede die beften find — Ddie iiberhaupt feine Werjtede
find. Gr verfprach Obfer, ben RKoffer in einigen Tagen wieder
abzubolen . . .

Kapitan Obler madhte {ich weiter feine Gedanfen dariiber,
baB Williams Ddiefen Termin nicht einbielt. Cr war iiberzeugt,
Williams wiirde fich eines Tages fhon melden. Als die Krimi-
nalbeamten den ihm zur Aufbemwabrung iibergebenen Koffer
in feiner Gegenwart Hffneten, wollte der alte MWann feinen
Augen gar nicht trauen. Aber auch den Beamten entrang fich
ein Ruf der Bemwunderung vor. der unermwarteten Pracht der
funfelnden Sdhake. — — —

Am iibernaciten Tag, es war der 3. Auguft, — auch diefes
Datum werde id) nie vergeffen —, ftand ich geitig auf. Marianne
jollte mit dem Frithaug aus Franfreich eintreffen. Jh faB
bereits beim Friihitiid, als idh das fleine dumpfe Poltern ver=
nabm, das verriet, daB der Poftbote durch den Tiirfhli Briefe
bereinwarf.

Jd fprang auf und eilte zur Wobnungstiir. Drei Briefe
lagen auf der Diele. Sie waren jamtlich fiir mich.

Jb febrte in mein Jimmer uriid, nabm den RKaffeeldffel
— i) erinnere mich nodh der fleinften Cingelheit — feste mich
in den RKMubfeffel und dffnete mit dem Loffel den erften Brief.
€s war ein belanglofes Schreiben. In einer der vielen Kliniten,
die ich mit meinem franten Wrm aufgefucht hatte, war ein Koffer
von mir 3uriidgeblieben. Die Leute fragten an, was mit ihm
gefhehen follte.
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Der weite Brief fam von einer der groBten englijdhen
Berfidherungsgefellihaften. €s wurde mir mitgeteilt, dak in ,JYp.
erfennung meiner Verdienfte und Vemithungen um die Wip.
derberbeifdhaffung der Juwelen des Mabaradichas von J.“ b
ausgefeste Belohnung in Hobe von wanzigtaufend Phunp
mir 3ugefprochen wurde . . .

Cs ift ein fonderbares Gefiibl, wenn ein Menfd plolig
erfabrt, daf er Befiber einer riefigen Summe geworden i,
Bwangigtaufend Pfund! Das war viel mebr, als idh einjt he..
feffen batte.

Noch ganz vom Gliidsraufh erfiillt, greife ich nady bem
leten Schreiben. Jch batte es mit Abficht fiir den Shluf auf
bewabrt. Nun war idh erft redht iiberzeugt, dah der Brief eing
gute Nachricht enthielt. Gefes der Serie!

Jb entfaltete das Sdreiben. Cs bejtand aus nur memge;g
Beilen. Milica fdrieb mir:

,Cberbard, ich liebe Dich — aber ich liebe Didh nicht genu%

‘l

um Didh 3u beiraten. Jb {hreibe es Dir heute, ehe noch mei

BrozeB entichieden ift. Sonft fonnteft Du nod glauben, da
mein Entjdhlup von dem Gelde diftiert wurde. — Sollte es Dir
gelingen, die Juwelen 3u finden, {o gehort die Belohnung it
Das ift nur felbitverftandlich. Keiner bat fidh um ihre Auj
findbung mebr bemiibt als Du — und feinem Haben fie meh
Sdderereien gebracdht als Dir. Um midh braudit Du Didh md)é
au forgen. Gelbit wenn der Rrogeh fiir mich ungiinftig enden
follte, meine und meiner Mutter Jufunft find gefichert. Lowell
und ich — Du balt es fowiejo erraten — wollen beiraten.
Nun ift es heraus . . . Hardy, Liebling, lebe wobl!  Milica”

Cin gliidhaftes Sdreiben? Nein — das war es wobhl nidt.
Aber das mit Milica — das war fiir mich ldngft itbermunden.
Bor adht Wodhen batte mich diefer Brief zum ungliidlidhiten
Menjhen gemadht. Heute fonnte ich nur eines denfen: JIn emel'
Stunde fommt ja Marianne! Du liebe Marianne!

linterwegs zum Babnbof empfand id) ein munberbares
@efithl der Crleichterung. €s war, als ob ih eine fd)meré
Operation iiberftanden bhatte.

Marianne! Als ih {ie aus dem IJuge fteigen fabh, ﬁber'
flutete mich eine nie gefiihlte Jdrtlichteit. Wie gut fie in ihtem
eleganten Reifefleid ausfabh. Jb fagte es ibr.

Wir ftanden nod auf dem Babniteig und bielten uns die
$Hiande.

LAud) Du fiebit gut aus, Eberbardt — und trogdem, M
gefallft mir nicht . . .“

Sie mufterte mich mit ibren bellen, tlaren Augen. Und
ploglich erriet fie alles. Alles! Hellfeher und Meifterdetettive,
ibr tonnt eudh verftedten! Weldher von eud hat den Scharfblid
ben eine liebenbde Frau befigt?! Aber liebte mich denn Marianne?

Nie hatte Marianne audh nur mit einem Wort Milica er:
wabnt. Obwobl fie zweifellos gefehen bhatte, wie es um mid
ftand. Auch jest jagte fie blof:

,Komm, Cberbardt, wir wollen gehen!”

Aber ibr Blik, der mich umfing, jagte mir mebr als jedes
Troftwort.

,Cberhardt, Dein Arm!”

Gie batte gefeben, wie ich mit meiner Rehten mithelos
einen Koffer ergriff. Jbpr Blid ftrablte vor Freubde.

,J3a, mein Arm ift bald wieder gefund!”

Dann faBen wir in einer Wutodrofchte. Wortlos. Marianne
ftreicdhelte meine $Hanbd.

,Zut es febr weh?” fragte fie leife.

,Cs bat web getan, jest ift es vorbei.”

,Du hait jet wieder deinen BVeruf Cberhard . . .1°

Sch fabh fie an. Und ploglich wufte ich, warum i das @
fithl der Crleichterung empfand. Jch driidte es in Worten aus.

LUnd ih babe Dich, Marianne . . 1Y .

Sich ... midh batteft Du immer, Gberhard!” fagte fie
{ehlicht. ;

,Ziebe Marianne . . .1 ftammelte ich.

— Gndbe —
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